Elmar TERNES

Grammaire structurale du breton de I’Ile de Groix

CORRIGENDA

p. VIL 1. 13, lire : p. V
p. VIL 1. 14 du bas, ajouter : « Le breton de Groix a des traits particuliers qui en font une sorte
de sous-dialecte assez tranché. » LOTH, J., Chrestomathie bretonne. Premiére partie. Breton-
armoricain. Paris: Bouillon 1890, p. 377, note (7).
p. 35,1. 11 du bas, lire : [e0:]
p. 36, 1. 3 du bas, lire : [A.]
p. 43, L. 5, lire : aisselles
p. 113, 1. 14, lire : kyndn ~ Cynén
p. 127, lignes 3-6 du bas, lire : /pout#/
/korf#/
/grek#/
/kurt#/
p. 233, 1. 8 du bas, lire : Cetany onetarn

p. 341, 1. 18-19, lire : kalan (m.) ,,calendes* + //gwan// (m.) ,,hiver* — kaldgwan (m.)
,,hovembre*

p. 351, 1. 20-21, lire : dépouillées
p. 385, 1. 12, lire : Brest : Al Liamm

p. 385, 1. 18, lire : Skridou Breizh



